
<h 

[N.'9] <5í 

DE ZARAGOZA 
DEL LUNES 3 9 DE ENERO 

de 1798. 

D 
HISTORIA DE ARAGÓN. 

Eesta suerte refieren nuestros Historiadores ít 
elección del Rey Iñigo Arista, Con la muerte sin 
succesion del Rey de Sobrarbe Don Sancho Garcia, ' * 
aprovechándose los Moros de la división, que reí. 
naba en los de Sobrarbe, invadieron, como hemos di-
cho toda la tierra , y se apoderaron de las sierras 
de Panillo, Paño, y Troncedo, é igualmente de 
las alturas que en el Condado de Ribagorza hay 
entre los Ríos Cinca , y Essera , quemaron el Mo* 
nasterio de Saa Vitorian , y dirigiéndose á apode
rarse de Ainsa, Capital de Sobrarbe asentaron su cam
po cerca del Lugar que hoy se llama el Fueyo ds 
Aragües, distante dos leguas de Sobrarbe, 

En este duro con0icto estaban los Christianos qu-
ando Iñigo Arista Rey de Navarra, recogiendo de los 
Vascos, Bearneses, y de los de Bigorra un Exército 
de seis mil hombres, vino por la parte de los montes 
Pirineos á ayudarlos: ordenó sus gentes á la espal
da del Exército enemigo , y dando aviso á los de 
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Sobrarbe de su llegada, de coniun acuerdo entrambos 

Exércitos acometieron al enemigo p o r frente y. e s 

paldas , y lograron en breve derrotarlo completamente^ 

Después de esta victoria de Sobrarbe aclamaron á 

una voz por su Rey á Iñigo Aris ta , y congregados 

para-este efecto después de haber jurada los Fueros 

le coronaron por Rey suyo. 

Nada mas dicen nuestros Historiadores de este Rey 

( I ) que solo ocupó por tres años el Trono de S o 

brarbe , dejando en él por succesor á su hijo Dort 

Garcia Iñiguez que había casado poco antes con D o 

ña Blanca hija y heredera de Don. For tuno X i m e -

uez sexto y ultimo Conde de Aragón, que habia suc^ 

cedido á su Padre D . Garcia Aznar , [2) uniéndose 

por este medio el Condado de Aragón con los R e y -

zios de Sobrarbe y Navarra» 

Se continuara 

Cont 

guer 

JLeoí 

®«--

( I ) E / nombre de Arista que tiene este Rey de Sobrarte 
se le dio ^or el denuedo, y arrojo con que persiguió constante^ 
mente á los Morcs^ : y según Gerónimo Blancas se le dierotf 
ios de Sobrarbe después de haberlo elegido por su Rey, 

(2) A Don 'S.imeno Garcia succedió en el Condado de 
JÍragon su hijo T>on Garcia Aznar, y á éste le succedió tam
bién su hijo T)on 'Fortuno Ximenez que fué el sexto , y úl
timo de los Condes de Aragón, De estos Condes Soberanor 
dicen solo nuestros Historiadores, que persiguieron constante-: 
mente á los Moros hasta exponer su vida mas de lo justo,. 
Den Fortuno , que ilvió en el Interregno, que succedió en 
Sobrarbe después de la muerte del Rey Don Sancho Garcia, 
contribuyó mucho á la elección de Iñigo Arista , y estableci
miento de los- Fueros,, Véase á Blancas Com^ Lib» / • 
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C^í 
BELLAS A R T E S . 

:̂ S) 
Continúa la Memoria sobre el "Estudio que deben hacer los 

Finterés de las Obras de los Poetas, 

El Pintor, que intente pintar el aparato desolador de una 
guerra, lea las siguientes estrofas áéí Pindarceo Maestro 
JLeon, ( I ) y su qüadro inspirará terror. 

m 

O }'e que al Cielo toca 
Con temeroso son la Trompa fiera, 
Que en África convoca 
El Moro á la vanderay 
Que al ayre desplegada vá ligera» 

La Lanza yá blandea^ 
El Árabe cruel, y hiere el viento 
Llamando á la pelea: 
Inumerable cuento 
De esqüadras juntas veo en un momento* 

Ciibr^ la gente el suelo, 
Debaxo de las velas desparece 
La mar, la voz al Cielo 
Confusa , y varia crece, 
El polvo roba el día , y le escurece» 

\Píy\ que yá presurosos 
Suben las largas naves ̂  ¡ay! que tienden 
Los brazos vigorosos 
A los remos, y encienden 

< ^ ' ^ 

( I ) Vrofecia del Ta¡o, 
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Las mares espumosas por do hienden, 
El Eolo derecho 

Hinche la vela en popa, y larga entrada: 
Por el Hercúlea Estrecha 
Con la punta acerada 
£1 gran padre Neptúno di á la Armada* 

Si ha de expresar los destrozos sanguinarios de las guer
ras , y las confusiones de las batallas. Homero (2) le di raa" 
teria para hacerlo con perfección quando dice: 

.> 'i Abren las puertas , y las tropas salen, 
Infantes , y Caballos con gran ruido; 
Y luego quftAse juntan unos, y otros 
En un mismo lugar para el combate , 
Se mezclan los broqueles, y las picas, 
Y los hombres armados juntamente, 
Y se encuentra un escudo contra otro; 
Y un; estrépito grande se levantar 
Yá de una parte, y otra se confunde» ' 
!Los ayes, y lamentos de vencidos, 
Y el alegre clamor de vencedores, 
Y la tierra de sangre está bañada. 

m La siguiente pintura de el infelíce Albanio, hecha por 
la delicada ,̂ y sublime pluma de Garcilaso, (3) es un ma« 
délo que deben tener muy á la vista los Pintores» 

^m 
II. Lth. IK 
Égloga' //» 
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Y caminando por dó mi ventura, 
Y mis enfermos pies me conduxerón, 
Llegué á un barranco de muy grande altura^ 

Luego mis ojos le reconocieron 
Que pende sobre el agua, y su cimiento 
Las ondas poco á poco le comieron. 

Al pie de un Olmo hice allí mi asiento: 
y acordéme, que yá con ella estube, 
Pasando allí la fiesta al fresco viento. 

En aquesta memoria me detube. 

Denunciaba el Aurora yá vecina 
La venida del Sol resplandeciente^ 
A quien la tierra, á quien la mar se inclina^ 

Entonces, como quando el Cisne siente 
El ansia postrimera que le aqueja. 

Así aquejado yo de dolor tanto, 
Que el Alma abandonaba yá la humana 
Carne , solté la rienda al triste llanto. 

Y quanto tiene yá adelantado el Pintor para salir bien 
de su empresa con la descripción que hace el mismo Poe
ta (4) de Euridice. 

Estaba figurada la hermosa 
Euridice en el blanco pie mordida 
De la pequeña sierpe ponzoñosa,. 

! ^ 

(4) ^gH» " ' • 
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Entre la yerva y flores escondida» 
Descolorida estaba como, rosa, 
Que ha sido fuera desazón cogida, 

Y el anima, (los ojos yá volviendo) 
De su hermosa carne despedida. 

m -i-

ñ 

4 
i 
II 

Pero dejando los obgetos tristes, y que solo son capa
ces de producir en el alma la cruel melancolía, ó el es
panto , y pabor, iguales i la Pintura, ¿podrá tal vez sa
car la Pintura de la Poesía iguales modelos para los obge
tos risueños, y agradables? 

La descripción de Sileno , de Virgilio, es bastante psra 
multiplicar qüadros tan preciosos como el Baco de Venioi 

Un dra.......... 
De Cromis, y Mnasylo fué hallado 
Sileno en una cueva que yacía 
En sueño, y mas en. vino sepultado, 
Xas venas hinchadísimas tenia 
Del vino, que bebió el día pasado, 
Y la guirnalda por el suelo estaba, 
Mas el barril del asa se colgaba. 

Dieron sobre él los mozos, que burlados 
Del viejo muchas veces se dolieron 
A cerca de unos versos, y llegados 
Con su guirnalda misma le prendieron. 
Egle viniendo, ayuda á los turbados, 
Egle bella entre quantas Ninfas fueron: 
Y yá despierto, y viéndoles, la frente 
Con moras le pintaron juntamente, (j) 

G^=====^i>~^—^^——==~=a^ 
(O ^irg. Égloga VL Traducción del Maestro León, 

I 

I 
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Aglafon tendría seguramente muchos qiíadros que compi
tieron con el suya de Marte, si los Profesares se llenasen 
de las agradables alegorías de Metastasio , quando habla del 
mismo asunta. 

Su la cima del monte un pían rotonda 
Di piante ombrosa si dilata in giro, 
Sopra di cui quanta racchiude il mondo 
Di vaghezza, é placer le stelle uniro» 
Qui vedi un antro, ivi un ruscel giocondo 
Nutrí deír erbe il natural zafflro, 
E vagar pascolando á schiere á schiere 
Dipinti augelli, émansuete fíere» 

Bello é veder, qualor, deposta il pesa 
Della loríca sanguinosa, é dura, 
Marte colla sna Dea giacir distesa 
Tra fioretti del prato, é la verdura^ 
Degli amorini il folto stuola, intesa 
A* molli scherzi , in fanciuUesca cura, 
Volare á groppi, é in mille guise é mille 
Vibrar saette, é suscitar faville, 

Uno deposto la faretra , é 1' arco, 
II grand' elmo addattar procura in testaf 
Ma sotto il grave inusitato incarco 
Mezzo nascosto, é quasi oppreso restaj 
Qual passa dell' üsberga il doppio varcoj 
E chi sopra vi sale, é lo calpesta: 
Chi tragge 1' asta, é chi su '1 tergo ignudo-
Tenta innalzar lo smisurato scudo. 

Altri la ruota , che-glI cadde al piede, 
Della conca materna addatta alî  asser 
JNé il semplice pu6 mai;. perché non vede 

':\\ 
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Trovar via di riporla, onde ía trasset 
Qnesti al german , che su 1' erbosa sede 
Dorme, á troncar le piume intento stasse; 
Quegli, mentre alie labbra il dito pone, 
Che taccia á un altro , é che no '1 desti impone. 

Qual di un alloro in su la cima ascende 
Pegli augeili á spiar la sede ignota; 
Qual librato su V ali in aria pende; 
Qual va nel fonte á inumidir la gota: 
Chi 1' arco acconcia, é chi la face accende» 
Chi aguzza ii dardo alia volubil ruota: 
Altri corre, altri giace , altri se aggira; 
£ chk piange, é chi ride, é chi si adira. Con 

i ' Se concluirá. 
del 
ras 

leití 
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CON REAL PRIVILEGIO. 
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EK LA OFICINA D£ MEDARDO H E K A S 

donde Sí hallara» 
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S E M A N A R I O 
DE ZARAGOZA 

D E L V I E R N E S 2 D E F E B R E R O 

de 1798. 

B E L L A S A R T E S . ( l ) 
^^ 

Concluyese la Memoria sobre el Estudio que deben hacer lo£ 
Pintores de las Obras de los Poetas. 

El qíiadro que reuniese en sí las bellezas de la Oda 

del Epodon de Horado las bulliciosas, y agradables pintu

ras de Homero, y Anacreonte de las faenas del campo , de

leitaría excirando á la virtud, y á los puros placeres. 

Horacio dice así::: 

Dichoso el que de pleytcs alexado, 

Quál los del tiempo antiguo, 

Labra sus heredades , olvidado 

Al logrero enemigo, 

Ni el arma en los reales le despierta, 

Ni tiembla en la mar brava. 

Huye la plaza, y la soberbia puerta 

•a© 
( i) Por parccsrnos irregular incluir solu un corto trozo de 

la Historia de Aragón^ qu¿ en la parte de ella que vamos á. 
tratar no podrí(Í. disimularse , no publicamos nada de él!a en 
este Número , habiendo determinado concluir hoy la publica'» 
cion de la presente Memoria. 
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Trovar via di riporla, onde la trasse: 
Questi al german , che su 1' erbosa sede 
Dorme, á troncar le piume intento stassej 
Quegli, mentre alie labbra il dito pone, 
Che tácela á un altro , é che no *1 desti impone. 

Qual di un alloro in su la cima ascende 
Pegli augelli á spiar la sede ignota; 
Qual librato su 1' ali in aria pende; 
Qual va nel fonte á inumidir la gota: 
Chi 1' arco acconcia , é chi la face accende» 
Chi aguaza ii dardo alia volubil ruota: 
Altri corre, altri giace , altri se aggira; 
£ chi. piange, é chi ride, é chi si adira. Com 
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CON REAL PRIVILEGIO. 

EN LA OFICINA DE MEDARDO HERAS 

don^e s^ hallará. m 
trate. 
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